Al-generated. These interlinears were produced by a large language model (Claude). Each chapter is structurally validated and self-reviewed, but the Greek text, parsing, syntactic, semantic-
force, and lexical analysis are not human-verified — useful for study and orientation, not a substitute for a critical edition, lexicon, or commentary.

GREEK TEXT - TRANSLATION - INTERLINEAR - DISCOURSE STRUCTURE

The Book of Psalms, Chapter 48

YAAMOI MH’

Each verse opens with the running Greek, an English translation, and a discourse
note (its connective, relation, and role in the argument). Below follows the word-
by-word breakdown in six tiers: gloss, case (color), parsing, syntax, semantic
force, and al lexical note.

cast @ Nominative (@ Genitive (@ Dative (@ Accusative (@ Vocative (@ Verb (nocase) @ Indeclinable

Discourse notes head each verse: relation - connective - clause-flow. Indentation marks prominence — flush-left = main line of argument; indented = supporting / subordinate material.

Theme Translation & textual notes
The whole world is summoned to hear that wealth cannot ransom a life The Greek text of Psalms 48 follows the standard critical text of the
from death. Septuagint as established in the Rahlfs-Hanhart edition (Septuaginta, rev.

ed. 2006), an ancient and public-domain text; the critical apparatus is not
reproduced. A wisdom meditation addressed to the whole inhabited
world. It summons every social class to hear a parabolic teaching about
the false security of wealth, the impossibility of buying release from death,
and the common destiny that overtakes both the wise and the foolish. Its
dark realism is interrupted by one decisive confession: God can redeem

the speaker from the hand of Hades. The repeated refrain about honored



humanity without understanding turns the psalm into both warning and

invitation. Versification follows the LXX.

Discourse structure of the chapter

A - 48:1

B -48:2-5

C-48:6-9

D - 48:10-15

E-48:16

F-48:17-21

The superscription assigns the psalm to Korahite performance

The heading frames the composition as a psalm directed for liturgical use among the sons of Korah.

All peoples are summoned to hear a wisdom riddle

The psalmist calls every class of humanity to listen while he announces that his mouth and heart will utter wisdom and unfold a parable with musical

accompaniment.

Wealth cannot ransom anyone in the evil day

The speaker questions fear in days of encircling evil because those who trust in power and riches still cannot redeem a brother or offer God the price of a life.

Death levels the wise, the foolish, and the self-secure

However impressive human glory appears, death overtakes sages and fools alike, hands their goods to others, and drives the self-confident into Hades like sheep.

God alone redeems from Hades
Against the bleak portrait of mortality, the psalmist confesses that God himself will ransom his life from the grip of Hades.

Do not fear the wealthy, for their glory does not descend with them

The closing exhortation forbids envy of increasing wealth because death strips away possessions and acclaim, leaving the uncomprehending honored person in

darkness like unreasoning beasts.



1 €ig 0 télog Toig Lioig Kope PaApdg

For the end, a psalm for the sons of Korah.

Liturgical superscription g{g 0 ‘[é}\og

The heading places the psalm in Korahite worship before the wisdom address opens to the nations.

€1Q

for

P eig

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€i¢: meaning 'for'; here it marks the

relation signaled by preposition governing

its complement phrase.

1
TO
the

RAASN -0

article marking the following noun phrase

— noun-phrase marking

10: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

TéNog

end

N3E ASN - téAog

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

Té\oG: meaning 'end'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

C ~
U101g
sons
N2 DPM - vid¢

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

vi6G: meaning 'sons'; it serves as dative
nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

Kope

Korah

N GS - Kope

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

Kope: meaning 'Korah'; conjunction or
particle linking this unit with the
surrounding discourse.

PaAudg
psalm
N2 NSM - paAudg

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

PoaAudg: meaning 'psalm'; it serves as

nominative element functioning as subject,

predicate, or apposition.

TO1G

the

RADPM -6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

t0ic: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun
phrase.



7 dxovoaTe TATA TAVTA T €0V EVWTIGNo0E TAVTEG 01 KATOIKODVTEG THV OIKOUUEVIY

Hear these things, all nations; give ear, all you who inhabit the world,

Universal summons &KO[’)O’Q‘CS

The speaker opens with twin imperatives that gather the whole world as the audience for a public

lesson.
akovoatTe Tadta TAVT T
hear these things all the
VA AAD2P - dkoVw RD APN - 00T0G A3 NPN " Tta¢ RANPN -6

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state — participant reference

axovw: meaning 'hear'; it carries the tadta: meaning 'these things'; pronoun

action, process, or state of the clause; here marking person, possession, or reference
within the clause; here it functions as

pronominal form marking person,

it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.
reference, or participant role within the

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

nag: meaning 'all'; it serves as nominative
element functioning as subject, predicate,
or apposition.

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

ta: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

clause.

i v, 1( bl 7 ([ Ié c
€0vn EvwtiocacOe TIAVTES o1
nations give ear all the
N3E NPN - £6vog VA AMD2P - évwtiopat A3 NPM - 1td(g RANPM -6

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence — verbal action or state

£0vog: meaning 'nations'; it serves as évwrifoyat meaning 'give ear'; it carries
the action, process, or state of the clause;

here it functions as verbal form carrying

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.
the action, process, or state of the clause.

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

TaG: meaning 'all'; it serves as nominative
element functioning as subject, predicate,
or apposition.

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

ot: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.



KOTOIKOUVTEG

inhabiting

V2 Tamviy olkéw + Kata

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

TATVITH O1KEW + KATA: meaning
'inhabiting'; it carries the action, process,
or state of the clause; here it functions as
verbal form carrying the action, process, or
state of the clause.

Vv
the

RA ASF - 0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

tv: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

olKoUMEVNV
world
V2 TUTOGEP OlKEW

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

TUTAoQ oikéw: meaning 'world'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying

the action, process, or state of the clause.

o1 T€ YNYEVEIC Kal ol viol TOV AvOPWTWV €Ml TO A0TO TAOVGLOG KAl TEVNG

both earthborn people and sons of men together, rich and poor alike.

Audience expansion | of TE

The call is widened explicitly so that social rank and economic difference cannot exempt anyone from

the psalm's claim.

(/4
o1
those who

RR NPM - ¢

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

of: meaning 'those who'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

TE
both

XTE
adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

te: meaning 'both'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

YNYEVELG

earthborn

A3H NPM - ynyevig

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

Ynyevig: meaning 'earthborn'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

Kal

and

C - xai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

discourse.



L4 L 1 ~ b4 4
(0] § U101 Twv (XVOP(A)T[(.OV

the sons of the men
RANPM - 6 N2 NPM - vi6g RA GPM ‘6 N2 GPM * &vOpwmog
article marking the following noun phrase nominative element functioning as subject, article marking the following noun phrase genitive nominal element defining relation,

predicate, or apposition possession, source, or quality

— noun-phrase marking — noun-phrase marking
— participant prominence — relational specification

ol: Greek article marking definiteness and t®V: Greek article marking definiteness

the role of the accompanying noun phrase. v16G: meaning 'sons'; it serves as and the role of the accompanying noun dvBpwrog: meaning 'men'; it serves as
nominative element functioning as subject, phrase. genitive nominal element defining
predicate, or apposition. relation, possession, source, or quality.
bl \ 1 R \ 4
€T TO avTto T()\OUO'lOC
upon the same rich
P éni RAASN -0 RD ASN - a0tdg A1A NSM - mAovotog
preposition governing its complement phrase article marking the following noun phrase pronominal form marking person, reference, or nominative element functioning as subject,
) ) ) ) participant role within the clause predicate, or apposition
— spatial or relational framing — noun-phrase marking
N N — participant reference — participant prominence
£mi: meaning 'upon'; here it marks the 10: Greek article marking definiteness and £ . = PR
relation signaled by preposition governing the role of the accompanying noun phrase. a0to: meaning 'same'; pronoun marking mAoUolog: meaning 'rich'; it serves as
its complement phrase. person, possession, or reference within the nominative element functioning as subject,
clause; here it functions as pronominal predicate, or apposition.

form marking person, reference, or
participant role within the clause.

\ 7

Kol TEVNC
and poor
C - kai N3T NSM * tévng
connective or conjunction linking the clause to its nominative element functioning as subject,
context predicate, or apposition
— discourse linkage or contrast — participant prominence

Kkal: meaning 'and'; conjunction or particle mévng: meaning 'poor'; it serves as

linking this unit with the surrounding nominative element functioning as subject,

discourse. predicate, or apposition.



4 10 otopax pov AaAnoet coplav Kal 1] eAETH TiG Kapdiag pov cOveoty

My mouth will speak wisdom, and the meditation of my heart understanding.

Wisdom proclamation | TO 0"[6}10( Hov

The psalmist identifies his speech as wisdom and his inward reflection as understanding, marking the
discourse as deliberate instruction.

\ /4 4
T0 oTOMO pHov AaAnoet
the mouth my will speak
RANSN -0 N3M NSN " 6tépa RP GS - €y VF FAI3S - AaAéw
article marking the following noun phrase nominative element functioning as subject, pronominal form marking person, reference, or verbal form carrying the action, process, or state
) predicate, or apposition participant role within the clause of the clause
— noun-phrase marking
A . . - articipant prominence relational specification future
10: Greek article marking definiteness and —P pantp - P -
the role of the accompanying noun phrase. otéua: meaning 'mouth'; it serves as Hov: meaning 'my'; pronoun marking AaAéw: meaning 'will speak’; it carries the
nominative element functioning as subject, person, possession, or reference within the action, process, or state of the clause; here
predicate, or apposition. clause; here it functions as pronominal it functions as verbal form carrying the
form marking person, reference, or action, process, or state of the clause.

participant role within the clause.

”~ ™ ™ - S

so@iayv Kol M ueAétn

wisdom and the meditation

N1A ASF - copla C-kal RANSF -6 N1 NSF - ueAétn

accusative element functioning as object, extent, connective or conjunction linking the clause to its article marking the following noun phrase nominative element functioning as subject,
or goal context predicate, or apposition

— noun-phrase marking

— object specification — discourse linkage or contrast : . . o — participant prominence
e & 1: Greek article marking definiteness and P pantp
co@ia: meaning 'wisdom'; it serves as kal: meaning 'and'; conjunction or particle the role of the accompanying noun phrase. ueAétn: meaning 'meditation'; it serves as
accusative element functioning as object, linking this unit with the surrounding nominative element functioning as subject,

extent, or goal. discourse. predicate, or apposition.



Tiig Kkapdiag uov cUVESLY

of the heart my understanding
RA GSF - 0 N1A GSF - kapdia RP GS - éyw N3I ASF - 6Uveoig
article marking the following noun phrase genitive nominal element defining relation, pronominal form marking person, reference, or accusative element functioning as object, extent,
ossession, source, or quali articipant role within the clause or goal
— noun-phrase marking g quaity : i :
~ . . - — relational specification — relational specification — object specification
Tfig: Greek article marking definiteness and P p Ject sp
the role of the accompanying noun phrase. kapdio: meaning 'heart'; it serves as yov: meaning 'my'; pronoun marking o0veoig: meaning 'understanding'; it serves
genitive nominal element defining person, possession, or reference within the as accusative element functioning as
relation, possession, source, or quality. clause; here it functions as pronominal object, extent, or goal.

form marking person, reference, or
participant role within the clause.

5 kAMv® eic mapafolrv T 00¢ pov dvoiw év PpaAtnpiw to mpdPANuUd pov

[ will incline my ear to a parable; with a psaltery I will unfold my riddle.

Interpretive self-positioning | KA1V®

Before explaining the problem, the speaker portrays himself as both listener and interpreter who will
open a riddle with musical accompaniment.

KAWV® €ig napaPoAnv 0

I will incline for parable the

VF2 FAI1S  kAfvw P-eig N1 ASF - tapapoAn RA ASN - 6

verbal form carrying the action, process, or state preposition governing its complement phrase accusative element functioning as object, extent, article marking the following noun phrase
of the clause or goal

— spatial or relational framing — noun-phrase marking

s €i¢: meaning 'for'; here it marks the R e 10: Greek article marking definiteness and
kAivw: meaning 'Twill incline; it carries relation signaled by preposition governing napaPolri: meaning 'parable'; it serves as the role of the accompanying noun phrase.
the action, process, or state of the clause; its complement phrase. accusative element functioning as object,
here it functions as verbal form carrying extent, or goal.

the action, process, or state of the clause.



=~

5
ou¢ qov
ear my

N3T ASN - 00g RP GS - ¢y

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— participant reference — relational specification

o0G: meaning 'ear'; pronoun marking pov: meaning 'my'; pronoun marking

person, possession, or reference within the person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal

form marking person, reference, or

clause; here it functions as accusative
element functioning as object, extent, or

goal. participant role within the clause.

f bd I4
avoi&w
I will open
VF FAI1S - ofyw + dva

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

ofyw + va: meaning 'I will open'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.

)
EV

in

P-év

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its
complement phrase.

7 1
YaAtnpiw TO
psaltery the
N2N DSN - paAtrprov RAASN -0

dative nominal element marking relation, article marking the following noun phrase

instrument, sphere, or recipient )
— noun-phrase marking

— sphere or reference . . .
P 10: Greek article marking definiteness and

YaAtiprov: meaning 'psaltery'; it serves as
dative nominal element marking relation,

the role of the accompanying noun phrase.

instrument, sphere, or recipient.

npOfANua

riddle

N3M ASN - pPAnua

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

npdPAnpa: meaning 'riddle'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

tva ti poPoluat v NUEPE ToVNPQ 1 AVOULX TAC TTEPVNG MOV KUKAWGEL UE

Why should I fear in an evil day, when the lawlessness at my heel surrounds me?

Rhetorical challenge | {va Ti

The meditation turns into a question: why fear the evil day when hostile wrongdoing closes in?

qov
my
RP GS - éyw

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

pov: meaning 'my'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.



(74

va af @ofoduar v

why what do I fear in
C-va RI ASN - tig V2 PMI1S - @oféw P-év
connective or conjunction linking the clause to its pronominal form marking person, reference, or verbal form carrying the action, process, or state preposition governing its complement phrase
context participant role within the clause of the clause . ) )
— spatial or relational framing
— discourse linkage or contrast — participant reference — ongoing verbal process g S . .
g P P gotng P ¢v: meaning 'in'; here it marks the relation
fva: meaning 'why'; conjunction or particle Ti: meaning 'what'; pronoun marking poPéw: meaning 'do I fear"; it carries the signaled by preposition governing its
linking this unit with the surrounding person, possession, or reference within the action, process, or state of the clause; here complement phrase.
discourse. clause; here it functions as pronominal it functions as verbal form carrying the
form marking person, reference, or action, process, or state of the clause.

participant role within the clause.

€ 7 ~ € b4 4
Nuépe ToVNpd 1 Gvopie
day evil the lawlessness
N1A DSF - nuépa A1A DSF * tovnpdg RANSF-6 N1A NSF - dvopia
dative nominal element marking relation, dative nominal element marking relation, article marking the following noun phrase nominative element functioning as subject,
instrument, sphere, or recipient instrument, sphere, or recipient predicate, or apposition

— noun-phrase marking

— sphere or reference — sphere or reference . , . .- — participant prominence
2 P 1: Greek article marking definiteness and P pantp
Nuépa: meaning 'day'; it serves as dative novnpdg: meaning 'evil'; it serves as dative the role of the accompanying noun phrase. avopia: meaning 'lawlessness'; it serves as
nominal element marking relation, nominal element marking relation, nominative element functioning as subject,
instrument, sphere, or recipient. instrument, sphere, or recipient. predicate, or apposition.
~ 7 4
mg¢ TTEPVTC pov KUK)\(A)O'EI
of the heel my will surround
RA GSF - 6 N1 GSF - ttépvn RP GS ' £y VF FAI3S - kUKAGW
article marking the following noun phrase genitive nominal element defining relation, pronominal form marking person, reference, or verbal form carrying the action, process, or state
) possession, source, or quality participant role within the clause of the clause
— noun-phrase marking
5 . ) . — relational specification — relational specification — future
tfig: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase. ntépvn: meaning 'heel'; it serves as Hov: meaning 'my'; pronoun marking KUKAGw: meaning 'will surround'; it carries
genitive nominal element defining person, possession, or reference within the the action, process, or state of the clause;
relation, possession, source, or quality. clause; here it functions as pronominal here it functions as verbal form carrying
form marking person, reference, or the action, process, or state of the clause.

participant role within the clause.



MHE

me

RP AS - ¢y

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

He: meaning 'me'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

ol memo100teg €ml Tf] duvdel aLTOV Kal €l T@ TANOEL ToD TAOVTOL AVTAOV KALYXWUEVOL

Those who trust in their own strength and boast in the abundance of their riches,

Portrait of false confidence | of ]'[51'[019(,)t£§

The targets are those whose trust and boasting rest on personal force and accumulated wealth.

[ 4
o1
the
RANPM -6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

oi: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

nMEMO100TEC

trusting

VX - xamvip telbw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

xamvry elbw: meaning 'trusting'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.

7 \

€m

upon

P-émni

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€mi: meaning 'upon'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

T
the
RADSF-6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

fj: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.



duvauet avT@OV Kal émi

strength their and upon
N3I DSF - §Uvapig RD GPM - a0tdg C - kai P-éni
dative nominal element marking relation, pronominal form marking person, reference, or connective or conjunction linking the clause to its preposition governing its complement phrase
instrument, sphere, or recipient participant role within the clause context ) ) )
— spatial or relational framing
— sphere or reference — relational specification — discourse linkage or contrast . o . )
éni: meaning 'upon'; here it marks the
d0vapig: meaning 'strength'; it serves as avt@v: meaning 'their'; pronoun marking Kal: meaning 'and'; conjunction or particle relation signaled by preposition governing
dative nominal element marking relation, person, possession, or reference within the linking this unit with the surrounding its complement phrase.
instrument, sphere, or recipient. clause; here it functions as pronominal discourse.

form marking person, reference, or
participant role within the clause.

Q® nAnOet T00 nAoUTOoU

the abundance of the riches

RADSN -0 N3E DSN - mAfjfog RAGSM - 0 N2 GSM * mthoDtog

article marking the following noun phrase dative nominal element marking relation, article marking the following noun phrase genitive nominal element defining relation,
instrument, sphere, or recipient possession, source, or quality

— noun-phrase marking — noun-phrase marking
— sphere or reference — relational specification

t@: Greek article marking definiteness and t00: Greek article marking definiteness and

the role of the accompanying noun phrase. mAf0og: meaning 'abundance'; it serves as the role of the accompanying noun phrase. mAoDtog: meaning 'riches'; it serves as
dative nominal element marking relation, genitive nominal element defining
instrument, sphere, or recipient. relation, possession, source, or quality.
k) ~ 4
ALUTWV KOXUXWUEVOL
their boasting
RD GPM - adtdg V3 TUIVTITY Kaux&opat
pronominal form marking person, reference, or verbal form carrying the action, process, or state
participant role within the clause of the clause
— relational specification — verbal action or state
avT®V: meaning 'their'; pronoun marking TUTVITH KavXdopat: meaning 'boasting'; it
person, possession, or reference within the carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as pronominal clause; here it functions as verbal form
form marking person, reference, or carrying the action, process, or state of the

participant role within the clause. clause.



8 &deA@og o0 Avtpodtatl Avtpioetat dvOpwmog oL dwoet T@ 0@ E€iAaoua avToD

a brother does not redeem; shall a man redeem? He will not give to God his ransom price,

Denial of human ransom &65}\(Pc‘)c ov

The line insists that no merely human agent can pay God the compensating price that would release a

life from death.

adeA@og

brother

N2 NSM - &deA@dg

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

G8eA@dc: meaning 'brother'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

R

ov

not

D-ov

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

oV: meaning 'not'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

Avtpoitat
redeems

V4 PMI3S - Autpdw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— ongoing verbal process

Avtpdw: meaning 'redeems'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

Avtpwoetal
will redeem

VF FMI3S - Autpdw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

Avtpdw: meaning 'will redeem'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.

v

avOpwmog

man

N2 NSM - dv6pwmog

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

vOpwmog: meaning 'man'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

ov
not
D o0

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

ov: meaning 'not'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

dwost
will give
VF FAI3S - §idwpt

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

didwp: meaning 'will give'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

6
the

RADSM 0

article marking the following noun phrase

— noun-phrase marking

T¢): Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.



0e®

13
to God
N2 DSM - 0gd¢
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

0ed¢: meaning 'to God'; it serves as dative
nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

bl 7

e€ilaopa

ransom price

N3M ASN - é€iAacua

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

¢€i\aopa: meaning 'ransom price'; it serves
as accusative element functioning as
object, extent, or goal.

Kal TV TNV Thg Avtpwoew( Thg YPuxfig avtod

even the price of the redemption of his soul,

Cost amplification | kol t‘r‘lv ‘tlpr‘]v

avToD
his
RD GSM " a0T6G

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avtol: meaning 'his'; pronoun marking

person, possession, or reference within the

clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

The thought is suspended on the sheer costliness of redeeming a human life, preparing the mortality

statements that follow.

\

KAl

and

C - kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

Vv
the

RA ASF - 0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

Thv: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

TIUNV

price

N1 ASF - iy

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

TiuA: meaning 'price'; it serves as
accusative element functioning as object,

extent, or goal.

Thg
of the

RA GSF - 0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

i]g: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.



10

Avtpwoewg
redemption

N3I GSF - AOtpwotg
genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

AUtpwoig: meaning 'redemption'; it serves
as genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

ThG
of the

RA GSF -0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

tfig: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

Poxiig

soul

N1 GSF - Yoxn

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

Puxr: meaning 'soul'; it serves as genitive
nominal element defining relation,
possession, source, or quality.

avtoD
his
RD GSM - a0tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avtol: meaning 'his'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

Kal EKOTIOOEV €1¢ TOV al@va Kol (Noetat €1¢ TEAOC 0Tt 0UK SPeTal katapBopdv Stav 101 6oPoug

&moOVNOKOVTAG

and he labored on forever and will live to the end, that he might not see corruption, when he sees

wise men dying.

Mortality conclusion

Kal EKOmaoEV

Human striving cannot secure endless life; even the observer sees the wise themselves dying and

corruption still ahead.

\

KA1
and
C-Kkai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

discourse.

ékOmaoev
labored

VAI AAI3S - komd{w

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

komd(w: meaning 'labored'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

€1¢

for

P €ig

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

£iG: meaning 'for'; here it marks the
relation signaled by preposition governing

its complement phrase.

™oV
the

RAASM -0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

tov: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.



aldva Kol {nostat €ig

forever and will live for
N3W ASM - aiwv C - xai VF FMI3S - {dw P - €ig
accusative element functioning as object, extent, connective or conjunction linking the clause to its verbal form carrying the action, process, or state preposition governing its complement phrase
or goal context of the clause . ) )
— spatial or relational framing
— object specification — discourse linkage or contrast — future ; . .
) P & €lg: meaning 'for'; here it marks the

alwv: meaning 'forever'; it serves as kal: meaning 'and'; conjunction or particle {dw: meaning 'will live'; it carries the relation signaled by preposition governing

accusative element functioning as object, linking this unit with the surrounding action, process, or state of the clause; here its complement phrase.

extent, or goal. discourse. it functions as verbal form carrying the

action, process, or state of the clause.

7 (74 b v

'CEAOC oT1 OLK Oll)Et(Xl

end because not he will see

N3E ASN - téAog C-6n Dol VF FMI3S - 6pdw

accusative element functioning as object, extent, connective or conjunction linking the clause to its adverbial or particle element shaping the clause verbal form carrying the action, process, or state

or goal context or phrase of the clause

— object specification — discourse linkage or contrast — discourse linkage or contrast — future
Té\oG: meaning 'end'; it serves as dti: meaning 'because'; conjunction or oUK: meaning 'not'; conjunction or particle Opdw: meaning 'he will see'; it carries the
accusative element functioning as object, particle linking this unit with the linking this unit with the surrounding action, process, or state of the clause; here
extent, or goal. surrounding discourse. discourse. it functions as verbal form carrying the

action, process, or state of the clause.

7 (74 ” \
Kocta(pﬂop(xv oTav 18“ (10 JO10)] V]
corruption when he sees wise men
N1A ASF - katag@Bopd D dtav VB AAS3S - 6pdw A1 APM ‘ 604G
accusative element functioning as object, extent, adverbial or particle element shaping the clause verbal form carrying the action, process, or state accusative element functioning as object, extent,
or goal or phrase of the clause or goal
— object specification — discourse linkage or contrast — subjunctive contingency — object specification
KatagOopd: meaning 'corruption'; it serves Srav: meaning 'when'; conjunction or Opdw: meaning 'he sees'; it carries the 00@dG: meaning 'wise men'; it serves as
as accusative element functioning as particle linking this unit with the action, process, or state of the clause; here accusative element functioning as object,
object, extent, or goal. surrounding discourse. it functions as verbal form carrying the extent, or goal.

action, process, or state of the clause.



anobvrokovrtag

dying

V1 - nanany OVAoKw + Ao

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

nanany Oviiokw + dno: meaning 'dying'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.

11 €mito avto depwV Kal avoug arolobvtat Katl kataAeipovotv aAlotpiolg Tov mAoUtov avT@V

Together the fool and the senseless perish, and they leave their wealth to strangers.

Equalizing verdict | &1 TO aDTO

Wisdom, folly, and senselessness all end alike in death, and possessions pass to outsiders.

b \

€m

upon

P-émni

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

émi: meaning 'upon'; here it marks the
relation signaled by preposition governing

its complement phrase.

\
TO
the

RA ASN - 6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

10: Greek article marking definiteness and

the role of the accompanying noun phrase.

L
avTto
same

RD ASN - a0Tég

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

a0td: meaning 'same'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

aQpwv
fool

N3N NSM - dppwv
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

dppwv: meaning 'fool'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.



\

KA1
and
C-Kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

b /4
avoug
senseless

N2 NSM - &voug

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

dvoug: meaning 'senseless'; it serves as
nominative element functioning as subject,

2l ~
amoAolvtal
will perish
VF2 FMI3P - dAAOw + &mo

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

OMUw + amo: meaning 'will perish'; it
carries the action, process, or state of the

Kal
and
C-xai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

discourse. predicate, or apposition. clause; here it functions as verbal form discourse.
carrying the action, process, or state of the
clause.

7 bl 7 1 ~
kataAeiPpovov aAAotpiog OV nmAodtov
they will leave to strangers the wealth
VF FAI3P - Aeinw + kata A1A DPM - GAAGTp1OG RA ASM - 0 N2 ASM * thodtog

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

Aeinw + kata: meaning 'they will leave'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the

clause.

avTOV
their
RD GPM - a0tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avT®V: meaning 'their'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

aAAGTpLOG: meaning 'to strangers'; it serves
as dative nominal element marking
relation, instrument, sphere, or recipient.

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

tov: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

mAoUtog: meaning 'wealth'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.



12 kol ol Td@ot avT®V oikial abTOV €1¢ TOV ALV CKNVOUATX XUTAOV E1G YEVEAV KAl YEVEAV ENEKAAECAVTO

T OVOUATA AVTAV ETL TOV YL@V a0TGOV

And their graves are their houses forever, their dwellings from generation to generation; they called

their lands by their own names.

False permanence exposed = Kol Ol ‘Cd((pOl

The wealthy imagine lasting possession by memorializing land with their own names, yet their real

permanent houses are graves.

Kol
and
C - kol

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kkal: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

(¢
o1
the

RANPM - 6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

oi: Greek article marking definiteness and

the role of the accompanying noun phrase.

TaQot
graves
N2 NPM - td@og

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

Ta@ogG: meaning 'graves'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

avTOV
their
RD GPM - a0tég

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avT®v: meaning 'their'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.



oikiat avTOV €i¢ OV

houses their for the

N1A NPF - oikia RD GPM - a0tdg P €ig RAASM -0

nominative element functioning as subject, pronominal form marking person, reference, or preposition governing its complement phrase article marking the following noun phrase

redicate, or apposition articipant role within the clause
i s i : — spatial or relational framing — noun-phrase marking
— participant prominence — relational specification 2 . . \ q " A g
P pantp P €l: meaning 'for'; here it marks the tov: Greek article marking definiteness and

oikio: meaning 'houses'; it serves as a0T@V: meaning 'their'; pronoun marking relation signaled by preposition governing the role of the accompanying noun phrase.
nominative element functioning as subject, person, possession, or reference within the its complement phrase.
predicate, or apposition. clause; here it functions as pronominal

form marking person, reference, or
participant role within the clause.

atdva CKNVWOUXTO avTOV €i¢

forever dwellings their for

N3W ASM - aicdv N3M NPN - ckvwua RD GPM - a0tdg P elg

accusative element functioning as object, extent, nominative element functioning as subject, pronominal form marking person, reference, or preposition governing its complement phrase
or goal predicate, or apposition participant role within the clause

— spatial or relational framing

— object specification — participant prominence — relational specification L
aicv: meaning 'forever'; it serves as okvwua: meaning 'dwellings'; it serves as avT@V: meaning 'their'; pronoun marking relation signaled by preposition governing
accusative element functioning as object, nominative element functioning as subject, person, possession, or reference within the its complement phrase.
extent, or goal. predicate, or apposition. clause; here it functions as pronominal

form marking person, reference, or
participant role within the clause.

1 \ 7 b /4
YEVEQV Kol YEVEQV EneKaAEoavTo
generation and generation they named
N1A ASF - yeved C - kai N1A ASF - yeved VAI AMI3P - kaAéw + €mt
accusative element functioning as object, extent, connective or conjunction linking the clause to its accusative element functioning as object, extent, verbal form carrying the action, process, or state
or goal context or goal of the clause
— object specification — discourse linkage or contrast — object specification — constative aorist
yeved: meaning 'generation'; it serves as kai: meaning 'and'; conjunction or particle yeved: meaning 'generation'; it serves as kaAéw + €m: meaning 'they named'; it
accusative element functioning as object, linking this unit with the surrounding accusative element functioning as object, carries the action, process, or state of the
extent, or goal. discourse. extent, or goal. clause; here it functions as verbal form

carrying the action, process, or state of the
clause.



\
X
the

RA APN 0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

Ta: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

™

P

ovopaTa
names

N3M APN - 6voua

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

Svopa: meaning 'names'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

=

avTOV
their
RD GPM - avtdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avt®v: meaning 'their'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

13

TV

of the

RA GPF - 6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

T@v: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun
phrase.

yoiov
lands

N1A GPF * yaia
genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

yaia: meaning 'lands'; it serves as genitive
nominal element defining relation,

possession, source, or quality.

aUTOV
their

RD GPM - avt6g

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avt®v: meaning 'their'; pronoun marking

person, possession, or reference within the

clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

b \

Em

upon

P - émi

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

éni: meaning 'upon'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

Kal AvOpwmog €V TIUf] WV 00 GLUVTAKEV TAPAcLVEPANON TOIC KTHVESLY TOIG GVONTOLG KAl WHO1wON avToig

But a human being, though in honor, did not understand; he was compared with the mindless beasts

and became like them.

Refrain of failed understanding = kol (’)’(Vﬂpwnog

The first refrain states the psalm's anthropology sharply: honor without understanding collapses into

animal likeness.



\

KA1l
and
C-Kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

v
avOpwmog
man

N2 NSM - &vOpwrog

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

&vOpwmog: meaning 'man'; it serves as
nominative element functioning as subject,

)
EV

in

P-év

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

£v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its
complement phrase.

T

honor

N1 DSF - Tiur

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

Tip: meaning 'honor'; it serves as dative
nominal element marking relation,

discourse. predicate, or apposition. instrument, sphere, or recipient.
n P ~ 14
vV oV OUVTKEV napacuvePANOn
being not understood was compared
V9 - manvop eipi D o0 VAI AAI3S - Tyt + cuv VCI API3S - BdAAw + Ttapa + Guv

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

Tanvoy eipl: meaning 'being'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

oU: meaning 'not'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

Nyt + ovuv: meaning 'understood'; it carries

the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

BaAAw + mapa + cuv: meaning 'was
compared'; it carries the action, process, or
state of the clause; here it functions as
verbal form carrying the action, process, or
state of the clause.

TO1G

the

RADPN -6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

10iG: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun
phrase.

KTNVESLY
beasts

N3E DPN - ktfjvog
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

KTAvog: meaning 'beasts'; it serves as
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

TO1G

the

RADPN -6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

10iG: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun
phrase.

GVONToLg

mindless

A1B DPN - &véntog

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

&vontog: meaning 'mindless'; it serves as
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.
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\

KA1
and
C-Kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

discourse.

wuo1won
became like

VCI API3S - 0potdéw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

Oupotdw: meaning 'became like'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.

k] ~

avToig

to them

RD DPN * a0T6g

pronominal form marking person, reference, or

participant role within the clause

— participant reference or interest
avtoig: meaning 'to them'; pronoun
marking person, possession, or reference
within the clause; here it functions as
pronominal form marking person,

reference, or participant role within the
clause.

aUTN 1) 000¢ ALTWV oKAVOAAOV aUTOTG Kol UETA TAOTA €V TG GTOUATL AVTOV €DJOKNGOVGLY NAPaApa

This way of theirs is a stumbling block to them, yet after this people will delight in their sayings.

Interlude.

Assessment of their path | qUTH

The psalmist labels this mode of life a self-made stumbling block even while later hearers still approve

its rhetoric.

({4
avtn
this
RD NSF - 0010g
pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

avtn: meaning 'this'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

"

P

c
n

the

RANSF - 6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

1: Greek article marking definiteness and

the role of the accompanying noun phrase.

N2 NSF - 686¢
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

086¢: meaning 'way'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

avt@dv

their

RD GPM - a0td¢

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avt@v: meaning 'their'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.



okavdalov
stumbling block

N2N NSN - okdvdalov

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

okavdahov: meaning 'stumbling block'; it
serves as nominative element functioning

auToig
to them

RD DPM - a0T4g

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference or interest

avtoig: meaning 'to them'; pronoun
marking person, possession, or reference

Kol
and
C-kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

UETX

after

P petd

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

ueta: meaning 'after'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

as subject, predicate, or apposition. within the clause; here it functions as discourse.
pronominal form marking person,
reference, or participant role within the
clause.
~ b ~ /4
TALVTX EV W OTOMOTL
these things in the mouth
RD APN - 00tog P-év RADSN -0 N3M DSN - 6tépa

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

Tadto: meaning 'these things'; pronoun
marking person, possession, or reference
within the clause; here it functions as
pronominal form marking person,
reference, or participant role within the
clause.

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

¢v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its
complement phrase.

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

T@: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

otdua: meaning 'mouth'; it serves as dative
nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.
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avTOV
their
RD GPM - avtdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avt®v: meaning 'their'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

k) U4
gvdokncoLeLY
they will delight

VF FAI3P - e0dokéw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future
evdokéw: meaning 'they will delight'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form

carrying the action, process, or state of the
clause.

SaPpoApa
interlude

N3M NSN - SrdpaApa
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

didpadua: meaning 'interlude'; it serves as
nominative element functioning as subject,

predicate, or apposition.

w¢ TpoPata ev qdn €0evto BAvatog TotUaiveL ADTOVE KAl KATAKUPLEDGOUGLY AUTWV 0l VOEIC TO Tpwi Kol

1 Pondeta abtdV madatwOroetat v T@ ddn €k tig d6ENG adT®OV

Like sheep they were appointed for Hades; death will shepherd them, and the upright will rule over

them in the morning; their help will grow old in Hades, away from their glory.

Hades reverses their glory | gy¢ T[p(’)[SO(‘EO(

The image darkens: death becomes their shepherd in Hades, while the upright outlast and out-rule

them beyond the present order.

WG

like

C g

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

wg: meaning 'like'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

discourse.

/4
npofata
sheep

N2N APN * tpéBatov
accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

npoPatov: meaning 'sheep'; it serves as
accusative element functioning as object,

extent, or goal.

)
EV

in

P-év

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

£v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its

complement phrase.

({4

adn

in Hades

N1M DSM - Gdng

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

adng: meaning 'in Hades'; it serves as
dative nominal element marking relation,

instrument, sphere, or recipient.



™ ™ ~

b4 Ié Ié k) 4
€0evto Oavatog TIOLHXIVEL avtoug

they were appointed death shepherds them

VEI AMI3P - tifnu N2 NSM - dvatog V1 PAI3S * motpaivw RD APM - a0T6G

verbal form carrying the action, process, or state nominative element functioning as subject, verbal form carrying the action, process, or state pronominal form marking person, reference, or

of the clause predicate, or apposition of the clause participant role within the clause

— constative aorist — participant prominence — ongoing verbal process — participant reference
TiOnut: meaning 'they were appointed'; it Bdvartog: meaning 'death'; it serves as nopaivw: meaning 'shepherds'; it carries avtovg: meaning 'them'; pronoun marking
carries the action, process, or state of the nominative element functioning as subject, the action, process, or state of the clause; person, possession, or reference within the
clause; here it functions as verbal form predicate, or apposition. here it functions as verbal form carrying clause; here it functions as pronominal
carrying the action, process, or state of the the action, process, or state of the clause. form marking person, reference, or
clause. participant role within the clause.

Kal KATAKUPLEDGOVGLV avT@OV ol

and will rule over their the

C - kai VF FAI3P * kupiedw + Kata RD GPM - a0tdg RANPM - 0

connective or conjunction linking the clause to its verbal form carrying the action, process, or state pronominal form marking person, reference, or article marking the following noun phrase
context of the clause participant role within the clause

— noun-phrase marking

discourse linkage or contrast future relational specification . . . -

- & - - P oi: Greek article marking definiteness and
Kai: meaning 'and'; conjunction or particle Kupledw + kata: meaning 'will rule over'; it avt®v: meaning 'their'; pronoun marking the role of the accompanying noun phrase.
linking this unit with the surrounding carries the action, process, or state of the person, possession, or reference within the
discourse. clause; here it functions as verbal form clause; here it functions as pronominal

carrying the action, process, or state of the form marking person, reference, or
clause. participant role within the clause.
? ~ 1 /7 \

gVOETg TO Tpwi Kol

upright the morning and

A3U NPM - £000¢ RA ASN -6 D - mpwi C - kai

nominative element functioning as subject, article marking the following noun phrase adverbial or particle element shaping the clause connective or conjunction linking the clause to its

predicate, or apposition . or phrase context

— noun-phrase marking
— participant prominence — discourse linkage or contrast — discourse linkage or contrast
£ SR 10: Greek article marking definiteness and & ¢
€00UG: meaning 'upright'; it serves as the role of the accompanying noun phrase. mpwi: meaning 'morning'; conjunction or kai: meaning 'and'; conjunction or particle
nominative element functioning as subject, particle linking this unit with the linking this unit with the surrounding

predicate, or apposition. surrounding discourse. discourse.



”~ " ™ ™ -

| Bonbsix aOTOV naAaiwOdneeTon

the help their will grow old
RANSF -0 N1A NSF - foriferax RD GPM - a0tdg VC FPI3S - tahaiéw
article marking the following noun phrase nominative element functioning as subject, pronominal form marking person, reference, or verbal form carrying the action, process, or state
) predicate, or apposition participant role within the clause of the clause
— noun-phrase marking
. ) ) - — participant prominence — relational specification — future
1: Greek article marking definiteness and P pantp p
the role of the accompanying noun phrase. PonBera: meaning 'help'; it serves as a0T@V: meaning 'their'; pronoun marking nadaidw: meaning 'will grow old'; it carries
nominative element functioning as subject, person, possession, or reference within the the action, process, or state of the clause;
predicate, or apposition. clause; here it functions as pronominal here it functions as verbal form carrying
form marking person, reference, or the action, process, or state of the clause.

participant role within the clause.

bl ~ ({4 bl
£V ™® adn €K
3 3 3
in the in Hades from
P &v RADSM ‘6 N1M DSM - §8n¢ Pk
preposition governing its complement phrase article marking the following noun phrase dative nominal element marking relation, preposition governing its complement phrase
. . . . instrument, sphere, or recipient . . .
— spatial or relational framing — noun-phrase marking — spatial or relational framing

- . . - — sphere or reference , ) .
T¢: Greek article marking definiteness and P éxk: meaning 'from'; here it marks the
signaled by preposition governing its the role of the accompanying noun phrase. @dng: meaning 'in Hades'; it serves as relation signaled by preposition governing

complement phrase. dative nominal element marking relation, its complement phrase.

€v: meaning 'in'; here it marks the relation

instrument, sphere, or recipient.

~ ™

Tiig d0&n¢ ATV

of the glory their
RA GSF - & N1S GSF - §6a RD GPM - adté¢
article marking the following noun phrase genitive nominal element defining relation, pronominal form marking person, reference, or
) possession, source, or quality participant role within the clause
— noun-phrase marking
— relational specification — relational specification
tfig: Greek article marking definiteness and ‘ ¢
the role of the accompanying noun phrase. 86&a: meaning 'glory'; it serves as genitive avT®V: meaning 'their'; pronoun marking
nominal element defining relation, person, possession, or reference within the
possession, source, or quality. clause; here it functions as pronominal

form marking person, reference, or
participant role within the clause.



16 AV 0 00¢ Avtpdoetat TV PuXNV Hov €K XeLpOg ddov Otav Aaupavn pe Sidpaiua

But God will redeem my soul from the hand of Hades when he receives me. Interlude.

Confession of divine redemption n)\-r"lv

The adversative pivot introduces the one hope denied to wealth: God himself can ransom the speaker

from Hades.
\ [ 4 1 4
ANV 0 0eo¢ Avtpwoetat
but the God will redeem
D - mAfv RANSM - 0 N2 NSM - 0g6¢ VF FMI3S - Autpdw
adverbial or particle element shaping the clause article marking the following noun phrase nominative element functioning as subject, verbal form carrying the action, process, or state
or phrase ) predicate, or apposition of the clause
— noun-phrase marking
—di link trast . . . _ - tici t i — fut
iscourse linkage or contras : Greek article marking definiteness and participant prominence uture
TANVv: meaning 'but'; conjunction or the role of the accompanying noun phrase. 0edg: meaning 'God'; it serves as Avtpdw: meaning 'will redeem'; it carries
particle linking this unit with the nominative element functioning as subject, the action, process, or state of the clause;
surrounding discourse. predicate, or apposition. here it functions as verbal form carrying

the action, process, or state of the clause.

141\ Puxnqv uov €K

the soul my from
RA ASF & N1 ASF - oy RP GS - £y P ik
article marking the following noun phrase accusative element functioning as object, extent, pronominal form marking person, reference, or preposition governing its complement phrase
. or goal participant role within the clause ) ) )
— noun-phrase marking — spatial or relational framing
. — object specification — relational specification ,
Thv: Greek article marking definiteness and YR8 2 éx: meaning 'from'; here it marks the
the role of the accompanying noun phrase. Yoy meaning 'soul'; it serves as pov: meaning 'my'; pronoun marking relation signaled by preposition governing
accusative element functioning as object, person, possession, or reference within the its complement phrase.
extent, or goal. clause; here it functions as pronominal

form marking person, reference, or
participant role within the clause.



=

X€1pOg

hand

N3 GSF - xeip

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

xeip: meaning 'hand'; it serves as genitive
nominal element defining relation,
possession, source, or quality.

adov

of Hades

N1M GSM - §8ng

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

adng: meaning 'of Hades'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

ME

me

RP AS - &y

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

He: meaning 'me'; pronoun marking

person, possession, or reference within the

clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

daPpaipa
interlude

N3M NSN - Sidpadpa

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

Sidpoiua: meaning 'interlude'; it serves as
nominative element functioning as subject,

predicate, or apposition.

(%4

oTav

when

D Gtav

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

Gtav: meaning 'when'; conjunction or
particle linking this unit with the
surrounding discourse.

17 un @oPo0 6tav mAovtrion GvBpwrog kal dtav TAnduvod 1 d6&a tol oikov avToDd

Do not fear when a man becomes rich and when the glory of his house increases,

Exhortation against envy }H‘] (POBij

Because wealth cannot master death, the hearer is told not to fear or be overawed by another person's

rising estate.

Aaufavn
receives

V1 PAS3S - Aaufdvo

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— subjunctive contingency

AapPdvw: meaning 'receives'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.



un @ofod otav nmAovtron

do not fear when becomes rich

D un V2 PMD2S - 9opéw D - Stav VA AAS3S - mAovTéw

adverbial or particle element shaping the clause verbal form carrying the action, process, or state adverbial or particle element shaping the clause verbal form carrying the action, process, or state

or phrase of the clause or phrase of the clause

— discourse linkage or contrast — verbal action or state — discourse linkage or contrast — subjunctive contingency
un: meaning 'do not'; conjunction or @oPéw: meaning 'fear'; it carries the action, Gtav: meaning 'when'; conjunction or mAovTéw: meaning 'becomes rich'; it carries
particle linking this unit with the process, or state of the clause; here it particle linking this unit with the the action, process, or state of the clause;
surrounding discourse. functions as verbal form carrying the surrounding discourse. here it functions as verbal form carrying

action, process, or state of the clause. the action, process, or state of the clause.

v \ (%4 ~

avOpwmog Kol otTav nAnOuvon

man and when increases

N2 NSM - GvBpwrog C - kai D Stav VC APS3S - mAnBovw

nominative element functioning as subject, connective or conjunction linking the clause to its adverbial or particle element shaping the clause verbal form carrying the action, process, or state

predicate, or apposition context or phrase of the clause

— participant prominence — discourse linkage or contrast — discourse linkage or contrast — subjunctive contingency
&vBpwrog: meaning 'man'; it serves as kai: meaning 'and'; conjunction or particle Srav: meaning 'when'; conjunction or TANOVVw: meaning 'increases'; it carries
nominative element functioning as subject, linking this unit with the surrounding particle linking this unit with the the action, process, or state of the clause;
predicate, or apposition. discourse. surrounding discourse. here it functions as verbal form carrying

the action, process, or state of the clause.

M d0&u 100 olKov

the glory of the house

RA NSF - 6 N1S NSF - §6&a RA GSM - 6 N2 GSM - oiko¢

article marking the following noun phrase nominative element functioning as subject, article marking the following noun phrase genitive nominal element defining relation,

predicate, or apposition possession, source, or quality

— noun-phrase marking — noun-phrase marking

— participant prominence — relational specification

1: Greek article marking definiteness and t00: Greek article marking definiteness and

the role of the accompanying noun phrase. 86&a: meaning 'glory'; it serves as the role of the accompanying noun phrase. oikog: meaning 'house'; it serves as genitive
nominative element functioning as subject, nominal element defining relation,
predicate, or apposition. possession, source, or quality.



18

avtoD
his
RD GSM " a0T6G

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification
avtol: meaning 'his'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal

form marking person, reference, or
participant role within the clause.

OT1 0UK €V T® dmobvrioketv abTOV Ajuetal Ta tdvta o0dE cuykataPricetat avt® 1 66&x avTod

because when he dies he will take nothing at all, nor will his glory go down with him.

Ground: death strips possessions

3t oUK

The reason is plain: death carries none of a rich man's acquisitions or prestige downward with him.

(74

OT1
because
C-8n1

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

St meaning 'because'; conjunction or
particle linking this unit with the
surrounding discourse.

R

OUK

not

D-ov

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

oUK: meaning 'not'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

>
&V

in

P-év

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its

complement phrase.

o
the

RADSN 6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

T@®: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.



™ )

bd 4 k) \ f 4 \
anoOvnokev avTov Aquyeton ™

to die him he will take the
V1 PAN - Oviiokw + &1o RD ASM - a0Tdg VF FMI3S - AapBdvw RA APN -0
verbal form carrying the action, process, or state pronominal form marking person, reference, or verbal form carrying the action, process, or state article marking the following noun phrase
of the clause participant role within the clause of the clause )
— noun-phrase marking
— infinitival complement — participant reference — future ] ) . -
Ta: Greek article marking definiteness and
Ovrokw + amo: meaning 'to die'; it carries avtov: meaning 'him'; pronoun marking AapPdvw: meaning 'he will take'; it carries the role of the accompanying noun phrase.
the action, process, or state of the clause; person, possession, or reference within the the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying clause; here it functions as pronominal here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause. form marking person, reference, or the action, process, or state of the clause.

participant role within the clause.

7 b \ 7 R ~

TIAVTQ ov 65 OUYKOTO [3r| OETAl avTw
all nor will go down with to him
A3 APN ' 4G C-o0dé VF FMI3S - faivw + cuv + kata RD DSM * a0t4g
accusative element functioning as object, extent, connective or conjunction linking the clause to its verbal form carrying the action, process, or state pronominal form marking person, reference, or
or goal context of the clause participant role within the clause
— object specification — discourse linkage or contrast — future — participant reference or interest

n4G: meaning 'all'; it serves as accusative 00d¢: meaning 'nor'; conjunction or Baivw + cuv + kata: meaning 'will go down avt@: meaning 'to him'; pronoun marking

element functioning as object, extent, or particle linking this unit with the with'; it carries the action, process, or state person, possession, or reference within the

goal. surrounding discourse. of the clause; here it functions as verbal clause; here it functions as pronominal

form carrying the action, process, or state form marking person, reference, or
of the clause. participant role within the clause.
L4 /4 k) ~
| d0&x avToD
the glory his
RANSF -6 N1S NSF - 86&a RD GSM * a0td¢
article marking the following noun phrase nominative element functioning as subject, pronominal form marking person, reference, or
) predicate, or apposition participant role within the clause

— noun-phrase marking

. — participant prominence — relational specification

1: Greek article marking definiteness and . PR £

the role of the accompanying noun phrase. 36&a: meaning 'glory'; it serves as avto: meaning 'his'; pronoun marking

nominative element functioning as subject, person, possession, or reference within the
predicate, or apposition. clause; here it functions as pronominal

form marking person, reference, or
participant role within the clause.



19 St Yoy avtod év tf] (wij avtod ebAoyndroetatl é€opoAoyrioetal oot Gtav dyadvvng avT®

For his soul will be blessed during his life; he will praise you whenever you do well for him.

Irony of self-congratulation | §t1 1] Yuyn

The rich person blesses himself while he lives and gathers praise so long as prosperity continues.

(4 (4 \ k) ~
0Tl n Poxn avtol
because the soul his
C- 6t RA NSF - 6 N1 NSF - Yoxni RD GSM - a0tdg
connective or conjunction linking the clause to its article marking the following noun phrase nominative element functioning as subject, pronominal form marking person, reference, or
context . predicate, or apposition participant role within the clause
— noun-phrase marking
— discourse linkage or contrast . ) ) - — participant prominence — relational specification
1: Greek article marking definiteness and
4t meaning 'because'; conjunction or the role of the accompanying noun phrase. Yuxr: meaning 'soul'; it serves as avtol: meaning 'his'; pronoun marking
particle linking this unit with the nominative element functioning as subject, person, possession, or reference within the
surrounding discourse. predicate, or apposition. clause; here it functions as pronominal

form marking person, reference, or
participant role within the clause.

”~ ™ - - -

bl ~ ~ k) ~
eV T (il avtod
13 13
in the life his
P-2v RADSF-6 N1 DSF - {wA RD GSM - a0T¢
preposition governing its complement phrase article marking the following noun phrase dative nominal element marking relation, pronominal form marking person, reference, or
) ) ) ) instrument, sphere, or recipient participant role within the clause
— spatial or relational framing — noun-phrase marking
— sphere or reference — relational specification

€v: meaning 'in'; here it marks the relation fj: Greek article marking definiteness and . .

signaled by preposition governing its the role of the accompanying noun phrase. {wn: meaning 'life'; it serves as dative adtod: meaning 'his'; pronoun marking

complement phrase. nominal element marking relation, person, possession, or reference within the

instrument, sphere, or recipient. clause; here it functions as pronominal

form marking person, reference, or
participant role within the clause.



g0AoynOnoetat
will be blessed
VC FPI3S - eDAoyEéw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

evAoyéw: meaning 'will be blessed'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the

bl 4 4
e€opoloynoetai
he will praise

VF FMI3S - 6poAoyéw + €k

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

Opoloyéw + €k: meaning 'he will praise'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the

clause. clause.
f b 4 k) ~
aya@ovng avt®
you do good to him

20

VA AAS2S - ayafivw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— subjunctive contingency

ayafOvw: meaning 'you do good'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.

RD DSM * a0tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference or interest
avt@: meaning 'to him'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal

form marking person, reference, or
participant role within the clause.

oo1
you
RP DS - 60

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference or interest

oot: meaning 'you'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

gloeAeVoeTAL £WG YEVEAG TATEPWV A0TOD £WG A1OVOG OUK SYPETAL PRG

He will go in to the generation of his fathers; forever he will not see light.

Descent into darkness

His end is solidarity with prior generations in a realm where light is no longer seen.

eloehevoeTon

otav
when
D 8tav

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

Grav: meaning 'when'; conjunction or
particle linking this unit with the
surrounding discourse.



eloeAevoeTal
he will enter

VF FMI3S - pyopat + €ig

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

€pxouat + €ig: meaning 'he will enter'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.

£WG YEVEGQG
unto generation
P - €wg N1A GSF - yeved

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

preposition governing its complement phrase

— spatial or relational framing

o . . — relational specification
£w¢: meaning 'unto'; here it marks the P
relation signaled by preposition governing yeved: meaning 'generation'; it serves as
its complement phrase. genitive nominal element defining

relation, possession, source, or quality.

TATEPWV
fathers

N3 GPM * tathp
genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

natp: meaning 'fathers'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

avtoD
his
RD GSM " a0tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avtol: meaning 'his'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

£WC al@dvVog
unto age
P €wg N3W GSM * aldv

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

preposition governing its complement phrase

— spatial or relational framing

o . . — relational specification
£wg: meaning 'unto'; here it marks the P
relation signaled by preposition governing aiwv: meaning 'age'; it serves as genitive
its complement phrase. nominal element defining relation,

possession, source, or quality.

oPetar
he will see
VF FMI3S - 6pdw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

Opdw: meaning 'he will see'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

&G

light

N3T ASN - ¢@®g

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

@®¢: meaning 'light'; it serves as accusative
element functioning as object, extent, or
goal.

oUK

not

D o0

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

oUk: meaning 'not'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.



21 dvBpwmog év Tiuf] WV 00 cuViKeV TapacLVEPANOT TOIg KTHVESLY TOIG AVONTOLG Kol WHOLWON avToig

A human being, though in honor, did not understand; he was compared with the mindless beasts and

became like them.

Closing refrain &VGP(DTEOC

The psalm closes by repeating the warning that honor without understanding dehumanizes rather
than elevates.

~ = - ™ o~ e

b 4 b ~ "

avOpwmnog EV TIuf WV

man in honor being

N2 NSM - dv6pwmog P-év N1 DSF - tiun V9 - anvop eipi

nominative element functioning as subject, preposition governing its complement phrase dative nominal element marking relation, verbal form carrying the action, process, or state
predicate, or apposition instrument, sphere, or recipient of the clause

— spatial or relational framing

— participant prominence iR R O e s — sphere or reference — verbal action or state
dvOpwmog: meaning 'man'; it serves as signaled by preposition governing its Tiuf: meaning 'honor'; it serves as dative manvoy eiul: meaning 'being'; it carries the
nominative element functioning as subject, complement phrase. nominal element marking relation, action, process, or state of the clause; here
predicate, or apposition. instrument, sphere, or recipient. it functions as verbal form carrying the

action, process, or state of the clause.

”~ - ™ - = S

I ~ 4 ~
ov OUVIKEV T[ap(XO'UVEBArlen TOo1G
not understood was compared the
Dol VAL AAI3S - inut + ouv VCI API3S - BdAAw + mapa + cuv RADPN -0
adverbial or particle element shaping the clause verbal form carrying the action, process, or state verbal form carrying the action, process, or state article marking the following noun phrase
or phrase of the clause of the clause .
— noun-phrase marking
— discourse linkage or contrast — constative aorist — constative aorist 5 . . .
t0ig: Greek article marking definiteness

0v: meaning 'not'; conjunction or particle inut + ouv: meaning 'understood'; it carries BaAAw + mapa + cuv: meaning 'was and the role of the accompanying noun

linking this unit with the surrounding the action, process, or state of the clause; compared'; it carries the action, process, or phrase.

discourse. here it functions as verbal form carrying state of the clause; here it functions as

the action, process, or state of the clause. verbal form carrying the action, process, or

state of the clause.



=

KTNVESLY
beasts

N3E DPN - ktfjvog

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

KTfVog: meaning 'beasts'; it serves as

TO1G
the

RADPM -0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

1016: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun

dative nominal element marking relation, phrase.

instrument, sphere, or recipient.

L4 4 k) ~
wHo1won avToig
became like to them

VCI API3S - 6potdw
verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

opotdw: meaning 'became like'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.

RD DPM - a0T6G

pronominal form marking person, reference, or

participant role within the clause
— participant reference or interest

P s s .
avToiG: meaning 'to them'; pronoun

marking person, possession, or reference

within the clause; here it functions as
pronominal form marking person,

reference, or participant role within the

clause.

avoNToLg

mindless

A1B DPM - 4véntog

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

avontog: meaning 'mindless'; it serves as
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

On the labels. Parsing gives Tense'Voice:MoodPerson'Number (+ CaseNumber-Gender

for participles) and lemma. The syntactic-function and semantic-force tiers follow

standard intermediate-grammar categories (e.g. Wallace, Greek Grammar Beyond the

Basics); both involve interpretive judgment, and the majority reading has been

chosen where opinions differ. Lexical notes condense commonly cited data

(etymology, sense range, synonym contrasts, NT frequency, OT/LXX echoes) and are

no substitute for a lexicon.

On the discourse tier. Discourse structure operates above the word, so it is shown at

the clause/verse level (the connective, the relation it signals, and the role of the

clause) and summarized in the chapter outline. Relation labels, any proposed chiasm,

\

Kol

and

C - kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.



and the paragraph divisions reflect a common reading of the argument; other
discourse analyses segment and label some relations differently.



